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Rinascimento meridionale. La biblioteca

di Andrea Matteo III Acquaviva

L'Oratorio di San Filippo Neri viene
introdotto a Napoli nel 1586, quando
un ristretto numero di padri cresciu-
ti spiritualmente nella chiesa romana
di San Girolamo alla Carit, e percid
detti “girolamini”, arrivano su invito
dell’arcivescovo Annibale di Capua
per diffondere i principi della Con-
gregazione dell’oratorio e animare
quello che nel giro di pochi decenni
sarebbe diventato un ambito urbano
di 180 metri di lunghezza per 68 di
larghezza, sviluppato in altezza su
ben sette livelli differenti.

Gia nella prima sede prescelta, cor-
rispondente al palazzo del vescovo
Seripando, alla chiesa e all’oratorio i
padri affiancarono una biblioteca, de-
stinata a diventare un solido punto di
riferimento anche per la cultura laica
della citta, che dal 1617 i documenti
tramandano come “comune” e “pu-
blica”. Nessuna meraviglia, quindi,
se negli anni Venti del Settecento i
Girolamini ampliarono il fondo ori-
ginario acquistando dagli eredi la “li-
braria del chiarissimo Giuseppe Val-
letta” (morto nel 1714), come scrisse
il filosofo Giovan Battista Vico in
una celebre lettera.

I testi, privi di ex /ibris o di note di pos-
sesso, furono quasi tutti inventariati

in un catalogo manoscritto e collocati
nella cosiddetta “Sala Grande”, oggi
conosciuta come Sala Vico, che, con
le sue scaffalature a due ordini, il pavi-
mento maiolicato, gli affreschi alle pa-
reti e la monumentale tela del soffitto,
¢ oggi annoverata tra le biblioteche pitt
belle e meglio conservate del mondo.
Nella suggestiva cornice della Sala
Vico e della Sala Camino, nuovamen-
te riaperte al pubblico, i Girolamini
ospitano la prima mostra dedicata
alla biblioteca di Andrea Matteo III
Acquaviva (1458-1529). Discendente
di una delle pit illustri famiglie del
Regno di Napoli, egli conquistd la
fama non solo come condottiero, ma
anche come letterato, prendendo atti-
vamente parte alle lotte che sconvol-
sero la Penisola tra Quattro e Cinque-
cento e giocando un ruolo di rilievo
nella vita culturale del Rinascimento
meridionale.

La raccolta libraria del Duca ne riflet-
teva la passione per gli autori classici
e filosofici (tra cui Aristotele, Cicero-
ne, Platone, Plinio, Strabone) e per i
volumi accompagnati da illustrazioni
raffinate, spesso concepite da lui stes-
so e commissionate ai principali mi-
niatori attivi per la biblioteca reale di
Napoli, oltre che ad artisti del Regno
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e d’Oltralpe. Dopo la precoce disper-
sione, cominciata poco dopo la meta
del Cinquecento, fu solo alla fine
dell’Ottocento che lo studioso au-
striaco Hermann Julius Hermann ne
avvid la ricostruzione, individuando
quattordici manoscritti appartenuti
ad Andrea Matteo III presso la Os-
terreichische Nationalbibliothek di
Vienna e la Biblioteca dei Girolamini
di Napoli. Nel tempo a questo primo
nucleo si sono aggiunti altri esemplari
manoscritti e a stampa rintracciati in
biblioteche italiane ed estere.
Accanto ai volumi acquaviviani per-
venuti ai Girolamini con l'acquisizio-
ne della collezione Valletta, la mostra
ospita numerose opere provenienti da
importanti musei e biblioteche, ma-
nufatti di grande pregio per la prima
volta riuniti nelle sale del Complesso
dei Girolamini.

RINASCIMENTO MERIDIONALE. LA BIBLIOTECA DI ANDREA MATTEO [l ACQUAVIVA 9



Sala Camino

Andrea Matteo III Acquaviva (1458-
1529), duca d’Ari, incarna pitt di ogni
altro nobile meridionale la figura del
principe-letterato rinascimentale. Spec-
chio dei suoi molteplici interessi cultu-
rali e della sua predilezione per i libri di
lusso fu la biblioteca che egli andd co-
stituendo durante pitt di cinquantanni.
Gia celebre al suo tempo, essa riflette la
passione del Duca per i testi classici fi-
lologicamente curati e corredati da raffi-
nati apparati figurativi, commissionati ai

principali miniatori attivi per la Bibliote-
ca napoletana dei re d’Aragona, ma an-
che ad artisti provenienti d oltralpe, oltre
che dal sud e dal nord della Penisola.

Sebbene la sua dispersione abbia avuto
inizio precocemente, la fama della bi-
blioteca Acquaviva ¢ arrivata fino ai gior-
ni nostri grazie soprattutto ai rapporti
intrecciati da Andrea Matteo III con
gli umanisti del suo tempo e al pregio
e all'originalita dei volumi recuperati.
E mancata fin qui, tuttavia, l'occasione




di vedere riunita una parte significativa
di quella straordinaria esperienza cultu-
rale, che tocco le diverse aree comprese
nei territori degli Acquaviva, estesi tra
Abruzzo, Campania e Puglia. La mostra
vuole anzitutto ovviare a questa man-
canza, presentando per la prima volta al
pubblico una selezione di ventiquattro
tra manoscritti e libri a stampa, che at
testa non solo I'interesse del Duca e della
sua cerchia familiare per la filosofia, la
storia, la geografia e la letteratura anti-

che, ma anche il coinvolgimento nella
promozione dell’'industria tipografica,
cui Andrea Matteo III e il fratello Beli-
sario (1468 circa-1528) affidarono la loro
attivita letteraria.

La mostra include anche un esemplare
della medaglia bronzea di Andrea Mat-
teo III e del libro di preghiere che egli
compild e diede alle stampe nel 1519, ri-
coperto da una preziosa legatura in pelle
su cui figurano il ritratto e lo scudo aral-
dico del Duca derivati dalla medaglia.



1. Strabone

Geographia

traduzione latina di Guarino Veronese
Roma o Napoli, 1470-1480 circa
Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele III”, ms. V.F.31, ff. 45v-46r

2. Platone
Excerpta dalle Leges

traduzione latina di Marsilio Ficino
Napoli, 1490-1500 circa

Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele III”, ms. VIILF.41, ff. 1v-2r

12 STRABONE, GEOGRAPHIA

Linteresse di Andrea Matteo Ill Acquaviva
per la cultura antica, greca in particolare,
matura gia nel contesto familiare. Al pa-
dre Giulio Antonio (*1481) potrebbe risa-
lire la committenza della Geographia di
Strabone [cat. 1]. Il volume & impreziosito
da una decorazione a ‘bianchi girari’, tral-
ci vegetali risaltanti sul fondo policromo,
che costituiscono l'ornato piu ricorrente
nel codice umanistico.

Lillustrazione degli Excerpta dalle Leges di
Platone [cat. 2] & opera di Cristoforo Ma-
jorana, miniatore preferito dell’Acquaviva.
In apertura é raffigurato il dialogo tra Pla-
tone e Clinia sulle leggi ideali delle citta,
che devono ispirarsi al principio supremo
di ordine e giustizia rappresentato da
Zeus, qui affiancato da Atena e da un’altra
divinita, forse Afrodite Urania. La miniatu-
ra offre una sintesi visiva del contenuto te-
stuale, il cui programma figurativo dovet-
te essere approntato dal Duca stesso, fine
conoscitore dell'opera del filosofo greco.
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3. Plutarco

Moralia (in greco)

Napoli, 1485-1495 circa

Modena, Biblioteca Estense Universitaria,

ms. Gr.119 (= a.P.5.9), ff. 24v-25r
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Lo storico e filosofo greco Plutarco figura
tra gli autori prediletti di Andrea Matteo
[ll. Ne & testimonianza il codice dei Mo-
ralia [cat. 3], decorato da Cristoforo Ma-
jorana, qui aperto in corrispondenza del
De Alexandri magni fortuna aut virtute.
Inquadrato da un frontespizio architetto-
nico ‘all’antica’, il testo principia con un’i-
niziale prismatica, da cui pende illusioni-
sticamente un medaglione ispirato a una
moneta greca con il profilo di Alessandro
Magno, sovrano macedone proposto da
Plutarco come modello esemplare di virtu.
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4. Omero

Opera, I, lliade (in greco)

Stampato a Firenze dal “Tipografo del

Vergilius, C 60617, 1488-1489

Venerzia, Biblioteca Nazionale Marciana,

Membr. 11, f. [1]r

5. Omero

Opera, I, Odlissea (in greco)

Stampato a Firenze dal “Tipografo del

Vergilius, C 60617, 1488-1489

Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana,

Membr. 12, f. [1]r
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Leditio princeps dell’Opera di Omero, cu-
rata da Demetrio Calcondila e finanziata
da Bernardo de’ Nerli, non sfuggi all’at-
tenzione di Andrea Matteo Ill, che ne
commissiond una copia di pregio, stam-
pata su pergamena, oggi divisa in due
volumi [catt. 4-5]. | frontespizi dell’lliade
e dell’Odissea, ornati da raffinate can-
delabre e motivi gioiello, sono opera del
miniatore fiorentino Gherardo di Giovan-
ni, autore della decorazione del celebre
esemplare di dedica dell’Omero destina-
to a Piero di Lorenzo de’ Medici (Napoli,
Biblioteca Nazionale, S.Q. XXII1.K.22).



fe : ;
YﬂﬂﬁEEIﬁTHﬂ A OMHPOY PAYWAIAC-
puone fipaveTow AT A Nspec v pay iy Gros i ey
poisafpopTey ‘Ahapuy Bouldupoc AvPberaoiuTi
hl’uﬂl‘ifm oot X vrnit - e Bop ?‘;"‘5:1. oy
. uﬂfuu: nwodtiey fde vee irn,u;w::;o;u.ﬂ
T@ wrEreAReyl wala ey Ay « Aot pLen Nm&w
K&Tom'fhtuu;:gmtpﬂpph,&m;ﬂpixﬁ N
At ve ownfare <A yeproc e DiacagroaToc rin k. %
Pnlu Surrimp sk AR e proc iy AR ee H - LT W
“Top frop Mo pipeppuy 'W' ;{:.:h inﬁxfu"rr'u']:w A
Ala +un"u'u."|'¢i-q-;fr't?n: bﬁmm‘l‘dﬁ%llg‘d- <48
sppidraToic (AAne « fieric 2l o You 2 mbiprrc e
EAvp oy apfeioa, wrnrao "n-u.pul"-'l'b;- Duioe, Crrac
Tovchac rwipalisipovcToy Ny women « ‘wpa B¢
Yrovea TovTe, Binpi xcBewpoe Top Rin fwe aurove
ey wPrsos E:pn_xn'ncéﬁuﬁmixpw&‘u i
e N ey P e np i o Euedip T devmyop i
ooy -
1Al AROGC A OMHPOY PAYWALACG -
;IL?UPU, Mﬂ'ﬁ-tkf;rvtu oty wpﬂo;r_ﬂix!nc apaaTey .

| wpip e foel ndnia D e
BiAkee,
ouMos iyl - ¥ upl e yeucic
1 ﬁ‘rt":hw.
| -rc?«.)w::ﬂiﬁum*;-u-
kel ;r;lﬁ'-n,lﬂﬂ;‘i;mﬁn'fé- ] |
| Ak wstarty, il
: R | -’nlupw‘r]-‘r!"'ir.u.fi'.a'ﬁ:i; - r‘q.
L, Tl radero Bovn .
izf%ih#u‘.-rﬁﬂlhq;w;pin—uﬂe
aerpd PweTi apaf wphpiy wak Mocayide -
i Tape@ar Biep 1pi 8 fuvimes e yode o
wTouE el Dioe Yoe - b yep Baerin Hodaliie,
poleroy ipal cpalloy Cpert ey SATKepT0 Aol
e P e L "
BerpiSuc . % Foip FAl Pocic il prae iy

AvedpipoeTeBularpa i Wﬂwﬁ, ;
s RIS s
i G 4 4 ? -_""' “ ; e .

e 1

OMERO, OPERA, |, ILIADE 19



-r'lhi‘-n..mﬂ‘
N T ey -
e g e Ty
T e bl Dl g
"’"“"““"""-*--r-r-m...
I\:Gh_-nﬂ_\-d-q..ﬂ..,__m*
-rﬂ.m-.hm'"'
T """""-r----r-h‘o..

_Nmmlmrm
Era Aerapiyay vty "'“'5

Ll 3 -
i
R T —
gt

i Sy ey s
i

s - Ml—o—-—#ﬁr
x..,..'.’.‘i:..'f:.'.....m._

20 OMERO, OPERA, Il, ODISSEA

[t ket L
i :': e ‘hquh-.i-h...

MI‘MJH“-’-H_I‘H
h-ll-lu b yimas vk iy -

o moiag .‘:..H.d.umﬁ-v'-i—d-.-&d--v-
hm.—,.hl:m :ﬂfun'r—m-rr e

aheppenns -
"_m:‘w-nmiﬂ—-l.‘ -Hr'-r-""-

P, e € s Bt i
eyt kil :u..,.....p.m.‘t-m-rﬁ-




YIH?B'E{:H: THG A OMHPOY 0AYCCE LAG-
wwy afopa yipTaswPi rouToy o b "dc 1yl ey

¢ g wrwraTic waAvdoie Pherov, el iy n i Blavis.

-ifiiuiur Tape gl Tpoc THAII A Xoy Su cuddora
\ iy ﬂa-ri?\vi[ Tafiey - lipopiyue B4 SpiAiecErapu—
| pisru:-u.ﬁ Al T o e pafipioda Did wiTen
e poc Swrneriy Jﬂ"‘:r‘iri‘l.ﬂp‘n-;r;?rﬁ: vigopa - 'dc ara gluy ;
M‘qrrh: sgihaoy :l-"u'u:lﬂ e Paciy Aoiea ke fiocdn
Ko rip seynanpup yipTas &oxcia -

L

-l.n.?xj.

Ty

a0

)

K|

1)-._;

il

OAYGGEIAC A OMHPOY PAYUWAIAC-
A tiiyiafopy s versiSirmaardni b pero -

2N
{ #"4
L3 r"';i

2 Pgwl‘::‘:rrmm“ 4 Rt il
Av Poropic e e e T .J; A
ALy - iord rpoincifoy 90 JURN 4
affoAidpop ewPoe.
reroanay R appimay 1 Ay
Heia, Wa poy ey -
Mﬂ:ﬂﬁ';b'ro'ﬁﬂ-.-&&p
Spatp el fupoy
p .“'ﬂ“'f:mi“#'mﬂin&
2o b eralpove ippueraTs oo -
Lo o r""-r piriproiy alacdaAivey oAopTo
th'aim1iﬁﬂhw'ﬂm -
ooy « auwlap's Tolely apdriroyagimey #,u._.r X
g gty Bl BuypaP Dioe drorisal disiy «
S Fae &#ﬁfTﬁ‘é&dl:ﬂﬁwmhd’w g1 iy
oixor tormy roAiefle m?&y&reci%‘lﬂmy- :
ey oy poTou wk e priLiyor AN :rwum.ic,
pl.:J-Ln;h -r::-rp"l':épml gl-?l.v"F'Il‘ Shia Budep
oy ariert rAapupoiod AAmom.ign Troariy s«
2GS e e Groe AnemPieAonipoy ipiadloy,
1 81 I Amordyre ol dixophs l'l?iu}dl
e ialwmp - B yba wePuyiivos wep 2ifAay -
(1% ol seilal it Pinorert - Beol Diiaapop EgrayTec,
A8 rsrﬁvoﬂm-ﬁ B e paprespty .\




nec utf'l ™ Jm Td
ﬁthafmmﬂ;of? 1 F"’"
,ﬂwuf‘

[’wm

mmatuird mors ant
manet .- O Faby ad pomar
ad yidtvriam cohortundos -
Goin LGN . atambe
fe wincere I‘Ew nu-ile ntfa':wm

s iy

res fh: uumf'
m;fuh‘m yomdnum rm

11.{- Jeuj" T

ad 7. ﬂ' oo

tm: m{'m&n
trent

mfu.llct -
d-]?lt' cn Dael

cﬁ.,'l-f'
O‘W

wWm - nomn it 'Iilﬂ‘l'l.l

bis ymferumm
defeream rem publicam mvadi -Mon
s mum{um THNUErL -
A, EP cUm co HE POV 4D

Smmng mlhl.entum confualen Jvﬂﬁmw

i

ac Walfel

ks morko q‘ﬁ:ﬂm #

6. Tito Livio

Orationes tratte dalle Historiae
Napoli, fine XV secolo

Roma, Biblioteca Casanatense, ms. 260, f. 1r

7. Seneca

Ad Marciam de consolatione,
Ad Helviam matrem de
consolatione, De tranquillitate

animi, De constantia sapientis
Roma, Biblioteca Casanatense,

ms. 1436, f. 1r
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Ben rappresentati nella biblioteca di An-
drea Matteo Il sono anche gli autori la-
tini, come Tito Livio e Seneca [catt. 6-7].
Diversi nel contenuto, i due volumi qui
esposti sono accomunati dalla sobria
decorazione a ‘bianchi girari’ su fondo
policromo con inserti dorati, ornato di
gusto umanistico ricorrente anche nei
codici dell’Acquaviva e della sua cerchia
familiare.
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8. Medaglia di Andrea Matteo III
Acquaviva, duca d’Atri e di Teramo
Milano, Raccolte Artistiche del Castello
Sforzesco, Gabinetto Numismatico e

Medagliere, inv. M.0.9.1575

La medaglia, realizzata in bronzo fuso, ri-
trae Andrea Matteo Il Acquaviva, duca di
Atri e Teramo, come indicano le legende
lungo il bordo perlinato; nel verso cam-
peggia lo scudo con le armi del casato,
sormontato dalla corona ducale.

26 MEDAGLIA DI ANDREA MATTEO Il ACQUAVIVA

9. Legatura con ritratto e stemma di
Andrea Matteo III Acquaviva
Officium pro cunctis diebus
dominicis, stampato a Napoli da

Antonio Frezza da Corinaldo
1519

Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica
Vaticana, Stamp.De.Marinis.88

La legatura in pelle marrone decorata da
motivi in oro [cat. 9] & un prodotto delle
botteghe napoletane coevo all’edizione
del volume che ricopre. | due medaglioni
a rilievo con il profilo di Andrea Matteo
Il e con lo scudo araldico degli Acquaviva
d’Aragona, posti al centro rispettivamente
dei piatti anteriore e posteriore, sono chia-
ramente derivati dalla medaglia celebrati-
va del Duca [cat. 8], qui per la prima volta
posta a confronto con la legatura.
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10. Giovanni Pontano

De fortitudine, De principe
Napoli (?), 1508 circa

Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica
Vaticana, Vat.lat.8691, f. 1r

30

Copiato da un’edizione filologicamente
accurata dei due trattati, il codice [cat. 10]
testimonia l'appartenenza dell’Acquaviva
alla tradizione umanistica meridionale di
cui Pontano era stato il maggior espo-
nente, in un momento politico segnato
dall’avvento degli Spagnoli. Per la pagina
d’incipit, decorata da bordure floreali, il
committente si rivolse a un miniatore ag-
giornato su modelli fiamminghi.
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11. Plutarco

De virtute morali (in greco)
traduzione latina e commento di Andrea
Matteo III Acquaviva

Napoli, 1520 circa

Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica
Vaticana, ms. Vat.lat.10655, ff. 77v-78r

32 PLUTARCO, DE VIRTUTE MORALI

Oltre alla traduzione e al commento dell’o-
pera di Plutarco, si deve con buona proba-
bilita a Andrea Matteo lll anche il program-
ma iconografico dell'illustrazione.

Nella pagina d’incipit del commento, par-
tendo dall’alto a sinistra e proseguendoin
senso orario, si individuano le personifica-
zioni dell’Astronomia, della Musica e delle
Arti meccaniche, che introducono i temi
filosofici, scientifici e musicali affrontati
nell'opera.

Il sontuoso codice fu probabilmente of-
ferto a Giovanni Caracciolo (1487-1550),
duca di Melfi, dedicatario del commento.
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12. Plutarco

De virtute morali (in greco)
traduzione latina e commento

di Andrea Matteo IIT Acquaviva
Stampato a Napoli da Antonio Frezza da
Corinaldo, 1526

Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele 1117, SALA FARN. XXV.F.12,
ff. [AI]v-Allr
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13. Alessandro di Afrodisia
Quaestiones naturales et morales
(in greco)

Sternatia (?), 1523

Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele I1I”, ms. [11.D.12, ff. 1v-2r



La traduzione latina e il commento di An-
drea Matteo Il al De virtute morali di Plu-
tarco suscitarono un vivo entusiasmo negli
ambienti umanistici napoletani. Su inizia-
tiva di Pietro Summonte, figura di spicco
dellAccademia Pontaniana, 'opera fu pub-
blicata grazie ai materiali d’autore forniti
da Giovanni Antonio Donato (1485-1554),
primogenito del Duca [cat. 12]. Ne risulto

un’edizione filologicamente accurata, del-
la quale & qui esposto un raro esemplare a
confronto con il manoscritto di dedica [cat.
11]. Accanto al volume a stampa viene pre-
sentato un codice in greco [cat. 13] sotto-
scritto da Angelo Costantino di Sternatia,
copista salentino attivo per il Duca, conte-
nente scritti di uno dei massimi interpreti
della filosofia aristotelica.
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14. Liturgica ad usum ecclesiarum
italo-graecarum (in greco)

Terra d’Otranto (?) - Napoli, 1500 circa
Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele IIT”, ms. I1.A.35, ff. 2v-3r

15. Officium pro cunctis diebus
dominicis

compilazione di Andrea Matteo I1I
Acquaviva

Stampato a Napoli da Antonio Frezza da
Corinaldo, 1519

Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio

Emanuele 11”7, S.Q.XXIL.B.2, ff. [Al]v-Allr

=<

16. In hoc officio habes calendarium

ommninm mensium

compilazione di Andrea Matteo II1
Acquaviva

Stampato a Napoli da Antonio Frezza da
Corinaldo, 1523

Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele 1117, S.Q.I11.A.10, ff. [aVII]

v-[aVII]r
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Non diversamente da molti principi e
nobili del Rinascimento, anche Andrea
Matteo Il affido la sua devozione alle pa-
gine di lussuosi libri di preghiera, come il
‘libro d’ore’ in greco [cat. 14] commissio-
nato a copisti salentini per la scrittura e a
Cristoforo Majorana per la decorazione.
Il miniatore evidenzio la pagina d’incipit
con un frontespizio architettonico e una
miniatura tabellare raffigurante san Mat-
teo e I'angelo. Testimonianza del favore
dell’Acquaviva nei confronti dell’editoria
sono i libri di preghiere [catt. 15-16] stam-
pati a Napoli dal tipografo Antonio Frezza.
Essi sono illustrati da un ricco corredo di
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incisioni xilografiche a piena pagina, che
raffigurano episodi della storia sacra, come
I'Annunciazione [cat. 15] e la Pentecoste
[cat.16].
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A

OFFICIVM DE QVATTVOR DOMI/
NICIS DE ADVENTYV. :

514 - Et 0s meum annuncia/
| é‘t ]'ﬂudfm tua. "ﬁ; Deus
ilin adiutorium meil inten
de. . Domine ad adiuuds
dii me feftina. G loria
tri & filio /& fpiritui 16.
Sicut erat in principio &
nunc & femp;: & in fecula
e s Amen. Alleluya.
Inuitatorium.BEcce ueniet defideratus cundtis gens
tibus, Venite adoremus eum. g, Ecce ueniet defi/
deratus cundtis gétibus. Venite adoremus eum. pa.
[Enite exultemus domino; iubilemus deo
U falutari noftro . Preoccupemus facie eius
in confeflione/& in pfalmis iubilemus eia
® . Fce ueniet defideratus cunctis gentibus. Venis
te adoremus efi. Q uonid deus magnus dominuss
& rex magnus fuper omnes deos.Quoniam non

repellet dominus plebem fuamiquia in manu eiug

funt omnes fines terre:& altitudines montium ip.

fe confpicit.sz. Venite adoremus eum. Q uoniam

ipfius eft mare & 1pfe fecitillud ; & aridam funs

uerunt manus elus. Venite adoremus & procida
mus ante deum:ploremus coram domino qui fecie
nos ; quia ipfe eft dominus deusnofter ; nos auté
Egnpslus eius & oues pafcue eius. g Ecce ueniet
eratus ciidtis géribus. Véite adoremus eil. H 0

~ die fiuocem etus audiertis ; nolite obdurare cors
da ueftra ¢ ficutin exacerbatione fecundum diem
tentationis in deferto ubi tentauerunt me patres
ueftri probauerunt & uiderait opera mea,g;fmiq
g¢ adoremus eum, , uadraginta annis immm

13

Omine labia mea apcr!e:. '

L"'\l
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17. Belisario Acquaviva

Expositio in Pater noster (anche in
volgare)

Nardo o Napoli, 1513-1516

Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele I117, ms. XI1.E.2, ff. 19v-20r

18. Belisario Acquaviva

Expositio in Pater noster

Stampato a Napoli da Giovanni Antonio
de Caneto, 1522

Napoli, Biblioteca Nazionale “Vittorio
Emanuele III”, S.Q.XXXV.B.14, pp. 20-21
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LExpositio in Pater noster, opera di Belisa-
rio Acquaviva, consta di due libri: il primo
dedicato al commento, versetto per ver-
setto, della nota preghiera cristiana; il se-
condo alla trattazione di problemi morali
in un’ottica religiosa.

Lopera fu pubblicata in latino dal colto
feudatario pugliese, fondatore dell’Acca-
demia del Lauro, legatissimo per gli inte-
ressi umanistici al fratello maggiore An-
drea Matteol Il

Il codice [cat. 17], unico testimone conte-
nente anche la versione redatta in una lin-
gua di koiné meridionale, e affiancatoa un
esemplare dell’edizione a stampa del 1522
[cat. 18]. Quest’ultima tramanda la sola
versione latina, con l'aggiunta di altre due
opere di Belisario, le Homeliae super psal-
mos e |'Expositio psalmorum quorundam.
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19. Tolomeo
Liber geographiae cum tabulis

traduzione latina di Iacopo di Angelo da
Scarperia

Stampato a Venezia da Giacomo Penzio da
Lecco, 1511

Roma, Biblioteca Nazionale Centrale,

6. 25.0.23, ultima tavola
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Tra le diverse opere a stampa dedicate
ad Andrea Matteo Il dai letterati del suo
tempo rientra la prima edizione venezia-
na della Geographia di Tolomeo [cat. 19],
illustrata da quattro diagrammi e ventot-
to carte geografiche in xilografia. Al cura-
tore Bernardo Silvano da Eboli era noto
I'interesse del Duca per la geografia e, in
particolare, per il trattato di Tolomeo, rap-



Hant

TSRS

presentato nella biblioteca acquaviviana
anche da un manoscritto sontuosamente
miniato, le cui carte geografiche erano
state disegnate proprio da Silvano (Pari-
gi, Bibliotheque nationale de France, ms.
Latin 10764).

Le tavole dell’edizione del 1511 presentano
molte novita rispetto alle edizioni tole-
maiche precedenti. Di particolare rilievo &

I'aggiunta di un planisfero cordiforme in
cui sono rappresentate le terre del conti-
nente americano, da poco scoperto.
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Sala Vico




Nella settecentesca Sala Vico, sono
esposti cinque celebri manoscritti mi-
niati provenienti dalla biblioteca di
Andrea Matteo II1, insieme a due altri
appartenuti ad Antonio Piccolomini
d’Aragona (1435-1492), padre di Isabel-
la (ante 1463-1508), sua prima moglie.
A distanza di quasi trecento anni, i sette
volumi ritornano nel luogo stesso in cui
furono collocati in origine. Essi, infatti,

entrarono tutti a far parte della raccolta
libraria dei padri dell'ordine di San Fi-
lippo Neri nel 1726, grazie all’acquisto
della collezione Valletta promosso da
Giambattista Vico. Come indica I'an-
tica segnatura, iscritta sul dorso delle
legature, i manoscritti furono qui pre-
servati, nelle splendide scansie lignee
disegnate da Arcangelo Guglielmelli e
Muzio Nauclerio.
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20. Virgilio

Bucolica, Georgica

Napoli, 1470

Napoli, Complesso monumentale e
Biblioteca dei Girolamini, ms. C.F.1.14,
f 1r

21. Svetonio

Vitae XII Caesarum

Napoli, 1470 circa

Napoli, Complesso monumentale e
Biblioteca dei Girolamini, ms. C.F.2.3,
f 1r
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I due manoscritti furono realizzati per
Antonio Piccolomini d’Aragona, duca di
Amalfi, del quale essi recano nel margi-
ne inferiore lo stemma. Il nobile di origini
senesi era suocero di Andrea Matteo llI,
che ne aveva sposato in prime nozze la
figlia Isabella. La sobria decorazione a
‘bianchi girari’ € opera, in entrambi i casi,
dell'anonimo miniatore napoletano noto
come Maestro di Isabella di Chiaromonte
e della sua bottega.
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22. Temistio Il profondo interesse verso la filosofia ari-
stotelica di Andrea Matteo IIl & ben atte-
stato dal volume del Temistio [cat. 22], co-
piato probabilmente dall’editio princeps
del 1481. Il codice presenta un apparato il-
lustrativo esteso, opera di Cristoforo Ma-
jorana, che nella pagina d’incipit sviluppa
un programma iconografico elaborato
dallo stesso Duca. Nella cornice ‘all'anti-
ca’ figurano infatti tre illustrazioni, che

Paraphrasis alla Physica di
Aristotele

traduzione latina e commento

di Ermolao Barbaro il Giovane
Napoli, 1485-1490

Napoli, Complesso monumentale e
Biblioteca dei Girolamini, ms. C.E3.4,
ff. 4v-5r
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rappresentano la Natura, una donna che
con il suo latte nutre il mondo, posto al
centro del cosmo, secondo la concezione
geocentrica degli antichi; Ermolao Barba-
ro, che illumina con una fiaccola l'opera
di Temistio; Pegaso in volo, che, raccor-
dando Terra e Cielo, simboleggia I'ordine
universale.
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23. Apuleio

Opera

Napoli, 1490-1500

Napoli, Complesso monumentale e
Biblioteca dei Girolamini, ms. C.E3.7,
ff. 1v-2r

Copiato dall'edizione del 1488, il codice [cat.
23] contiene diverse opere attribuite ad
Apuleio, tra le quali anche scritti di retorica
e filosofia platonica. La raccolta si apre con
le Metamorfosi, il racconto delle disavven-

58 APULEIO, OPERA

ture di Lucio, qui introdotto da una raffina-
ta antiporta miniata su fondo purpureo. In
essa sono raffigurati la giovane Fotide che
mostra a Lucio il gufo-Panfila e Lucio che
si trasforma in asino; nella pagina affron-
tata, la miniatura tabellare rappresenta il
fortunato epilogo, con il protagonista che
riacquista sembianze umane. La puntuale
sintesi visiva dell'opera fu concepita dallo
stesso Duca, che per l'illustrazione si affi-
do ancora una volta a Cristoforo Majorana,
suo miniatore di fiducia.



M EGOTIBISER

nons ininiieio nasasiaby
An coniesnm anr fas bent
0was L N{in Cafar o peemnulee
Ly ,.-n:-rml CNRE VT (i F tlax EHL
'lenm..- otic cabamm wiferip
T | 5_‘-"'... & T o ﬁE-.r

i ralal

Toao niecy refethas ntm
exordior Quislle:pauc 8
it Hy-mettos Aty [iHhmo

ot Tenatos Spartaca ple

b foeiscefatrrarm '.:Lvr141'.~1..r,o

mgm Ainde prumf poerae’

duerafmdioram Quicitom:ang

namiho prounieacpriTal o
! b

1 exotiet doforeniie loonmn s codd
Lam neex ennctern il nogts rmm nswocdelnbiorne (o

maccenitn ..Er'.T"V"z-:‘r" Fabulamn m*-mm:vqm ey e

efbon 1 code Tevabers Thefahamamet slic :*.':qru“mh HTriLe oftee
fi E"t{h" cotaa Plarcho o inelyoeae max wcﬁn?h'lnﬁop!mwiw o

leramoomnf fgetcn I?q':l'a[mmnvugnmw!mn Polin,
Hinin 'E!r-uJ‘ 1 thllzamyer voferda colpritmees i bolacis tipo

vidmodug :;1’

" | Lanillea -.‘.Eh.'.‘.! LAt DI:I..-:I.'
H |n'.{ﬁ.'f'.'li IBLATD PO 'dll.-l'..‘! e ry b b
Lie o Fromre: carof ertmeoan dtmaleodic
duiri  exter fentften gvouche ;*I;;md' A4ty sran
meddum alm ol acnaturale orelidinm chquane Aedumifimtanly
amk YA P osutamideorio pronmadiot duo
e -unr“ izl nprocisEntteEm me faao e Seman

.".l:‘ Fru) El J...‘l | T!T“:II'I!E l'-l.\:-ﬂ-\.n“ Ui J I. bra gl -'-'.'Tl"."!:n‘.'ll'l‘ﬂﬂ‘i.'-i'lﬂ. TIQELEE

merta 1irsne e abiorda :‘:;:'1]"::1:'.1.'.1.1':1 memnmde Hina

tioraliogmn norranemhmo ve Ingromree-famone
errofine-ted g rrelien Terre e crinvtta vl eeveeplacoms fra

- et Ty I L Al
s i g

P T T Tl T Tl TR Nl T Tl T T 3

102

APULEIO, OPERA 59



VIS GALEENIO
H mqmdam e’ cHate
i tthmdunﬂnhl mdebatrrumalde fa .-
M| b chareee! Lattl.'lzuf:clmmmnn
s.?udme parcleramnfexanda.
| neratifde anfecitio st domuf onufi’
Fﬂrmmamrmd:m?haxﬁa,
| mﬂﬂﬁmfmmmﬂfmmv;ﬁﬁqw
il mam-Nic annuncabatequifone!
| | etrzm bomfequn fue Charte nobif g am -
L F— | Vellazer cuudem cafu pra{fimomec up
meomaptata maneladuwr. Sedut cun “ﬁi{‘ uohifacpite 1.
{; ue poffincmeriiod squubuf thlam tor
11“; uhnmhu fpmuncharmi’m?wha&rjtwuw
mammwmfmhhuffmmn&hﬁquochmf:ap unue fint
fm‘[’lm:.Pld‘:fudmm nalif feornfaue.ec drarmf potaionby
mum:fm:]ucnbzd : flanonummale foammfinee non o
manulmisdn bumane mlm.ThmﬁIIurnﬂmmc:tdqut {icerar:er
frma dicebat bic com primum Charte nubendo mamrmiTecanter o
'y (:fzmemno ttudio pettiomf’ el munuf nbtwﬁ::lz:n
eceterl ommbut'id oenul mnf&mﬂnm:mmirfqncmn fiohy
mt;q:_wﬁunfpmmbuﬁpmnmmmmmmdmnm:m
rumtarhentm ﬁwpulﬁcmmduﬁ;mafpﬁnﬁﬁtdmh
nh[‘Pudu n Lemi manum uencit:framter deorfnf ddapﬁ
nrtrenanorem.et denepatr thalum tivenin [
mfmnnﬁ-:iumhm:am am Hadk dut:qucpﬂdmfmw
nam cccafionemn:fccders quod din #ile] r.ﬂcdwqmpnc
dmum;nfdhfmumabanudla aftn:dtvneba fponfi
fin Lberstatrbe m cealzans” mﬁg}nmr En-rmtgrﬂ:&:ﬁ :
luﬂqm]m:fma ee fobel nouorsm mattoram 5
ad hoviorem fi [mdl.d&}:lmfdpmmnrfrmpunf domnmno
fham “ceenltato confilio feelenfanna fidelTim perfonam men
mEaur.Iamcqufmmhul’ a!‘ﬁdmi"ﬂmmﬁmnmﬁnqm mug

et CoeNA: mmnunicmor:mranﬁﬂﬁ “n ownndi

mnummfudmz[ cﬁ:l:umuqmnrfuur meumﬂmqmmm fld .

1

60 APULEIO, OPERA



continuo clamer exort etk et emerfif proanal fealifinieth many:
qudam mendus eapnuum denmbunt .1 amaue omme foblata con
trone {i mzf:ﬂui" lus contemplantef !'mEuIa seafta eptamalla reael a
] rwm:gndu&:mqm et oblatim mapitnbalmiforam bor
tulanum:peenaf falicet penfuram mpublicim dednennt carcerem.:
fammoquerif dcmemdeizx camllari nondefinant Vndeena
de prcf'ftﬂu et umbra afini natum it frequenf pronerbiom:

EIVSDEM LBER DECMVSDEASLAVR_.
> |[ESEQVENTI ME -

i uf quidem domnuf hortulinof quid
teneftiosme tarmen mﬂrf:llc:qnz'r,
Topter cXimiam tam pulde
1 imamptﬂ.rmr:ab ﬂc— pmfcpmp nallo
equudem contmadseentezdidadum:ab.
duct: {uo contabermio: e emm
miby nﬂmn farcimf’ Pttfh'ﬁf omy -
{lum:et proviufcvornatum:a T
| letarrter-preduer ad aram:namet
g | palcam mitore pramcantemiet featum
coetery! It lonoaa{ Lacentted eam lanceam iTino hathl mn.?: .
coamauie feilidde non dafepline mne quudem canf:fod propter terré
dofnferof matonefnfummo atque: edito famnaram camuloadin
fbar cxercataf fedulo compofuerat:confetia campefti:necadeo dafficls
maad qmndam euntamilam peraenmaf: nee iniabalo:fid n d o
o eonfdar deevontf deserimol hmancmecommendato +
cundam !':nzlllo;lpﬁ"otd prepofimum funmqu millrarmatorom duc
v (ifmehar {ohate profialimr. Poftdict Plufmiol‘.thdrmdr!}f
wum Ceclethum ob nefrrnm franomemmng:ted ut nofenam Legatis
adtibrum rofera. Domimnufedim habebur wnence fibum:probe: ;
Luteratum;atqueobid confequenter: pretate:medefhaque prieaipuy:

uern ibi queue provemfieengere:ued tlem:huf mame mulro
ante defun it rorfam matumeniam fib reperanesat:dnid s alia

APULEIO, OPERA 61



24. Plinio il Giovane

Epistolae, Panegyricus;

Aurelio Vittore

De viris illustribus

Napoli, 1501-1503

Napoli, Complesso monumentale e
Biblioteca dei Girolamini, ms. C.F.3.6,
f 1r

Tra i manoscritti che Andrea Matteo IlI
fece copiare da antigrafi a stampa, scelti
per la loro correttezza testuale, uno dei
piu celebri & il volume qui esposto [cat.
24], esemplato sull’'edizione veneziana
del 1501. Esso si apre con un frontespizio
architettonico costituito da un’edicola
classica, a cui ¢ illusionisticamente af-
fisso il foglio del testo. Lincipit & eviden-
ziato da una miniatura tabellare raffigu-
rante Plinio nel suo studio che consegna
una lettera a un messo. Il programma
illustrativo continua nelle scene ospitate
nelle nicchie dell’edicola, tra le quali spic-
ca, in basso, la caccia ai cinghiali con le
reti, menzionata da Plinio in una letteraa
Tacito. Le illustrazioni sono opera del Ma-
estro del retablo di Bolea, artista forse di
origine iberica, autore per il Duca anche
di due tavole dipinte con la Nativita e la
Flagellazione (Atri, Museo Capitolare).

62 PLINIO IL GIOVANE, EPISTOLAE, PANEGYRICUS / AURELIO VITTORE, DE VIRIS ILLUSTRIBUS



BN AT VS PLINIVS.CAECILCIIf

[ g P 1 O

LVTEM.PLVRIMAM .DICIT

El

TATVS ES VT
QWVAS. PAV LO
SCRIPSTSSEM

M VELICAREM

TE | NONSERVA

3

PLINIO IL GIOVANE, EPISTOLAE, PANEGYRICUS / AURELIO VITTORE, DE VIRIS ILLUSTRIBUS 63



= from,
- yorn sl el wrrin peling o
s gl o 1

gl i 21

*_l..;uhnu“'\-‘"”"_'"'u"
vrrg il can T
g I‘I'_'?','T;u{km

—_ n
e e aplancs e e 1 iy
p—— Ll 1

ecamvacsl LRSS YL COTTION Ty
“,.,?.J.mm

omars. st vt maedhiicass Siafurn e, [T
g i goribaat. pins ot cmaTEca
. s dbipranrla fut kymgEmm I pn
i T sdlenen cous dujl ..,.._,."I
Juew el g o i Idcﬂmu.; e
iy kit TS gAY AT S b .
Hrsmarin actaplanm vy earins e gt el ia s gl
v i e L e el
o s, il fethanam

2 wd"iﬁp‘ﬂ-‘.ll

oy syissan s BRIt kgl

orog evsiidren macs o comaserie 5 wtres Litre mogn

mphm.mlm..muwu.mm
il il i o apinni

! by reasian e

.

i A
e sacorporrin IpaT L
r...wuhmhl‘?'dfqm“' e

P P L T

: A . e
e ] :

::mmlmwl o_-.ﬁ-kr-rllr-"m prrmbTr L ey

- o el ki ot .

ciopler apyedlas queerm fipects lamciis e omiste Tk

3 e emgrrbibon G e
L s chucromn it gereerte. eny 3
i AT ol

Borm et fust rine K F'h.q:? e

e Jifigrmond nane " :
penullon, pedimos: Lyt kasvside: Bephinderas,
M :u.qudm l..'u.u.r-!f-annll'“ Frus L
masraiiblioes Gt qype ik et urcumis i

Vo wacelis s, it devprrst cwilias Lo roplear
Loteas s 1masstme masds rprrenr g
s s e 13 i epermsmsoniby e revsarna ke
s v g o alin v -l_uﬁr-.w sheiudn e
i dulerse s pepss Sev0E dvirs o, sy, mnoTie wron
e by s [ vt rendimestas
bt shempsas frnlba laibr e i

il
W

e

25. Calcidio

Commentaria al Timeo di Platone

Copiato a Acquaviva delle Fonti, 1507
Napoli, Complesso monumentale e

Biblioteca dei Girolamini, ms. C.F.3.10,

f.lr
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Il commento di Calcidio, centrale per lo
studio del pensiero platonico nel Medioe-
Vo, conosce una rinnovata fortuna duran-
te il Rinascimento. Non stupisce, dunque,
di trovare un esemplare dell’'opera nella
raccolta di Andrea Matteo Il [cat. 25].
Lillustrazione del primo foglio richiama
uno dei temi trattati nel dialogo, ossia la
creazione del mondo. Decorato da fregi
a candelabre di gusto antiquario, esso
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presenta una miniatura tabellare raffi-
gurante il Demiurgo del mito platonico,
qui nelle sembianze di Dio padre entro
un’aureola di luce.
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26. Cicerone

De oratore

Monopoli (?), verso il 1506-1507
Napoli, Complesso monumentale e
Biblioteca dei Girolamini, ms. C.F.3.5,
f.lr

66 CICERONE, DE ORATORE

Il Cicerone [cat. 26] fu allestito per Andrea
Matteo Il dopo il periodo di prigionia se-
guito alla cattura da parte degli Spagnoli
(1503-1506). Lo stemma inquartato del
committente & riprodotto piu volte nel
frontespizio architettonico che incornicia
la pagina d’incipit, ornato da finte colon-
ne in marmo e in bronzo. Lillustrazione
é attribuita a Reginaldo Pirano da Mono-
poli, miniatore di cultura veneta, che nei
primi anni del Cinquecento si aggiorna sui
modi del Maestro del retablo di Bolea. La
miniatura tabellare nel margine inferiore
raffigura Lucio Licinio Crasso e i suoi dotti
amici impegnati a conversare dell’arte ora-
toria allombra di un platano, presso la sua
villa di campagna a Tuscolo.



el {LT CTMIMET D £ e
| 1

-
moTl QETETA Tenete

it 1n aptingd

=
]
.—"r-

juom et

. B¢ Terum
- 1 F

| gelearum glorn 11'.'-

| -I" (4 ]

rerent enrm LiFtE cur

:L.I'l. TENETe potuem

‘I '|' ] Ly
I - nt uel™imnm negotio: e perrcalo i uel n ocro cum dignt

wate efle nollent. At nunc gued maht qu 1 mrtium requ

g

2 " ! 7 | e i
eleenett atey amimom adutrnl que nolorur reclara Truds
[ ! T
1 Rl [ i . » x 1 L S, . |_| s
\ refcrenat bore snloum ;I‘i ]l;' 1l b comcollutn Ar +
L ¥ o r 1 1 -
1, BrTarer -l mrrnits ?:1.-1" STUT Terum labor @ B ambatronis
1 I i I 5 .
# weupatio -JL cutin honorum eftam etatis blexn conldtitniet
A muarn I perm coortationtnin £f onfthorum meorur EE1T
e ' : 2 3 Toue b
OTMILE COTRITMLRIATEN. TEIMPOTUTN @ 11T uatn i T LA ¢

: &
fellesunt : Han T-‘.i ups e etic A tTar Tn'. 1atts tlemiim

uiasbatar: m 0 W ITne JNes I Hargins & tnrouden 5 -

CICERONE, DE ORATORE 67



chiuso in redazione nel giugno 2026




fa





